
A chómecbol gyúrt hitbuzgóság tnacója
hé,^aid^utx,aN^chj g j s^xrLrr:^1''- 526,8,1 »í=w

«n|i test tenni, mert világosan tómű- | kis sajtó-tnktík^ : eqiftóf ^tSS fT e,len- ,?a9» ™H ^ Mms ima 
tathatjuk benne a hazai felekezeti Semmi egyéb A Kti Nidré eme í' nl.,kTerv,atlv "angadó vallást mé- 
elet chomecz-ját; chómecz alatt al- cruása uauaiii’s Gnni-hon ? k lyit’ de miikor a hitközség előljárósá- 
legor,zá;ó préd kátoraink szellemében ven évvel ezelőtt történt am^kor^lT P n^i,alf|íozot:t, vége let a szócső 
a visszásságot, az őszinteséghiányt gyarországon még nem’ ábrándítok konz^vatlvi™™ának s rabbi a 
eriven. Hogyan kerül most napirend- ki a német reformerek nai nSíí V. fsldo Újságban volt kénytelen 
ie a győri Kol Nidré? Úgy, hogy ezek uouanis *y; hm / ! ’ vedekezm. Vagy egy másik eset. A
a 91Jőri neológ hitközség m,iilt hé- az antiszemiták n ■/*}] Sn h°p ha Zsido Újságban megjelent egy nyílt
an jótékony célú felolvasást rendi doljákZÍdöfnöm í P' feri ,hiE egy meg nem nevetett rab
att s Budapestről neológ kiváiósá- molyaíi akkor csak el k°f b!r° \,akTl ,szombat kimenetele előtt
gok r and ultak le, akiket nagy szere- Kol Midi-ét < el némi rínak « -p1]1 a ldazo^- Uár hétre rá a konzervatív,tette, fogadott a győri neológ zsidó- S. pS-VkTS szócs%^ védeni a rabbit, kiírja
ság es az ottani orthodox zsidóság a gyüloíei nel lünTml ZJ L! S *** f5gja rái ho3yí **>«
reprezentánsai előtt a vendégek hit- a neológ szólsóVezló ^fi^fi n ’ ^ a >>Zsidó Újság, célzott, 
vallomást tettek az orthodox vallá- negyven év óta ismert térmt l A gyon eset ép olyan öszjnteségnél-
líossag melyeit, amelyet — apáik hoou az - nMik no, r ui • P . s kuí u9ü- Nem akarja komolyan rneg-
folytattak. Mindez, helyiérdekű jelle- veteió vSonlblZ l ^ mnCS PIy^22ni a Mőii hitközséget, lég- 
S* mellett figyelemre méltó, mert dolgot Érré fel mequ ^ eoészf9^2 í I, kella"t“ínk®dni akar a "eki 
mégfelel a pesti „eolőgia egynémely csó babérszerzés hLf vT °." : kellenetten rabbinak, hogy minden- 
politizáló vezére módszprénpk Ha * ta mi konzei vati- s ki »lassa lezt s féljen « Vegyék teihát«®*or ..Paris L^rt^miséU &Tv*™ tudoraasul űrthod» ' B™

akkor a pozíció zavamlansáoa ié fl Ó ,n 1- S U,,nokl t1:90™" i ho® e látszólagos túlbuzgóság
m' az orthődZ ?elé irá- ' * ne°l09 rabbi feJ" ' “»ia chómeczlisztből van gyuL.

aydott mise-bérachot. A kirándu
lás kereteben a vendégek tisztelegtek 
a ne°]óg rabbiná! is, akinél a »Kol 
Nidre. érdekében szót emelt a ne
ológja országos 
utóbbi

ma-

Három újsághír
rahh't ü*H"Us arra kérte a neológ étteremben em hf9U k?*de'í e*» k^®ek medvehust enni. Nem érea- 

ezentúl a templomban McsZónC ,husat hogg milyen igaz a Talmud
Kol Nidre este möndassa - a Kol ffítll „ fel a hatósági tanítása: ,>a miezvók azért adattak
Nldret A győri neológ templomban mmt9? C aml halálosé- hogy megtisztuljanak általuk az env
S3nis - tudjuk ez alkalom- flff r*"f,vu,fk megbetegedést berek.. A másik eset az .ártatlanul 

™ ezt már a talmudban rneg- í relzu’ ‘ moasik .nernet marosban halálra Ítélt ember esete, nem fényes
említett s azóta az egész zsidósáo CV f ,d a vesznek egy ítéletét, i igazolása-e a taimudi törvénunek- a
ki i elfogadott és a mS^S i valfinüségi okok ~ ™ly lehetetlenné tesz valószMs^
edettsegevel a nem-zsidó világban : rJrJhün e-9S ■ munkast- okok alapján való halálos Ítélet*?

ismertté lett imaszerü deklarációt I , egyetemi tanar az ifjú- amely a bűnösnek megdönthetetlen
i A neológ szócsőből i aZ.eet miben" j ereíü bűnösségét követek az ítélet-

rahhtUdjUk azt js- hogy a neológ I hogy mi legyen az ’ nel, mert az emberi élet szent előtte,
?bta.arra hivatkozott, hogy elődje* ; p ~e vagy tevekenyseg. | szent, mint eszköze a Tóra törvé-
rahn- lílctier Gyula> jelenlegi pesti fő- ! ,.on 9p nap eseményeiből e három j nyei megvalósításának, ilyen szem- 
raM* törölte el a Kol Nidr« a e- I ? ' me9 -Meinlünket, mert va- pontból értékelni tudjuk a bécsi pro- 
erdeg1 neológ nemzedék pedig kon- Hl” ..^mutatja nekünk, milyen | fesszor fejtegetéseit. Szerinte a mai 

MatlV, modon — kitart mellette. f 1 f íar 3 ma bjrunk 81 Tórában ifjúság válaszúton van, el kell magát 
a attól lehet tartanunk hogy h*/1 bcIcle kisarjadzó vallástörvény- határoznia: vájjon az életben élvezés!
vő .u.etes€n olvasó orthodox hittest- ' ^ vallastórveny nevelte belénk lehetőséget, vagy teremtő cseiekede- 
,J2k ^ *gész ügyben egy vallás- a,ASZintfC undorszaíTlba , menö tét lát. Aki az élettől csak vár min-

yiíési, vagy vállásmetitési akciót 1, U Grzest’. am.lko1 azt olvassuk, dig — mondta — a materialistái az
hogy európai emberek még most is élvezethajhászó, az megcsalatva érzi
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Budapest 1930. áprílis'M 
9 5690. Niszon 6 40 fillér VL évfolyam 14 szám.

AZ ORTHODOX^^A,; ^ ^

HETILAPJA

!^NP:EM cHF:°
_EGESZ ÉVRF 20 PEN

ALAPÍTOTTA :
Groszberg Llpót Víi SZERKESZTI:

Groszberg Jenő

1930. március Ű8.ZÍSiUÖ Üj«AO16
SATATTERMÉSÜ orth. húsvéti bor 

öt ven litertől 50 fillérért kapha
tó. Eokstcin, Etyek.

Kőnigstein a város egyik leg'te- HSfd^téSGk

kintélyesebb polgára volt. Végre HHHMMamMimBiHaua 
elérkezett Maibaumék lakása elé.
A házigazda elébe jött és Kőnig
stein átkarolta őt és keblére szo-

Hirdetési díjszabás: minden szó egyszeri 
b«ktal6sa 16, vastagon szedett betűkből 
39 fillér. Állást keresőknél szavankint 
13. vastagon szedett belükből 26 fillér. 

,. Apróhirdetések fel\éle*e : Budapest. Vll.,
ritva mondja: j Síp uvva 10. — Jeligés levelek kettős bo-

__ ő dráöfa Maibautn uram, ho- ritekbau \ alaszbélyegge! Ugyanoda ínté-
’ 8 , . V. zendók - Apróhirdetések csak a d.j elő

jele? lefizetése mellett közölhetők.

RüEÖS és cipőszakmában jártasság
gal bíró, jobb családból való szor
galmas és megbízható, vallásos fi
atalember, volt talmudista állást ke- 

Igénye teljes ellátás és szeres.
rény fizetés. Az állást elvállalja 
azonnalra 
Esv'ilcg más szakmában is. »Hüsé- 
gcs 22« jeligére a kiadóba.

gyan köszönjem meg őrinek 
megmentette őt! A gyermekemet! 

(Folyt, köv.)

vagy peszách utánra.

KIZÁRÓLAG előkelő orthodox körök- ; 
ben házasságokat a legdiszkréteb- j 
ben közvetít: Schwarcz Gábor, Te- ; 
réz-körut 12. — Tel.: A. 134—01. 
Elsőrangú külföldi összeköttetések.

HUSZONEGY esztendő óta közvetít 
házasságokat Nagy Jenő, Rákóczi
ul 67 fl). — Telefon. — Gégnélküi:
levelezés.

TALMUDISTA fiamnak keresek be- 
nősülést.. »Mázel« jelige alatt vá
laszbélyeggel.

Budapesti autonóm orthodox izr. 
hitközség.

1084-1930. sz. szombat tartóVAl JjÁSOS urileány, 
családhoz elmenne 
gyermek mellé. Háztartásban per- 
fok t, Levelek »01csó és megbizha-

Óvás. üzletbe vagy

Ezennel közhírré tesszük, hogy

Slern és Térsa ORTH. KÓSER étkezde Püspökla
dányban, az állomással szemben. — 
Weisz Márton.

MISKOLCON újra megnyílt a volt 
Blumb -rger-félc helyiségben Engel 
stveng orth. kóser étkezdéje.

BETEG árvalány, ki hosszas beteg
ség után most elhagyja a kórházat, 
a legszükségesebb ruhanemüek és 
egyéb anyagiak hiányában, ezúton 
kér sürgős segítséget. Ciin a kiadó 
hivatalban.

JÓ, OLCSÓ és gyors munkát készí
tek. Levelezőlap hívásra jövök. — 
Grósz Dávid cipész, VII. Kazin 
czy-u. 14. (Az uj tnikvo mellett).

Kóser ssől peszách
kézmosó szappan megrendelhető

DISZKRÉT, vagyonok házasságközve- 
tités, a legmagasabb körökig. Va
sárnap kivételével személyesen d.

Iji>yélben válászbé-
c.égnek orthodox kóser füslölthus- 
nemüek gyártására és forgalomba- 
hozatalára adott jogosítvány meg
szűnt, minélfogva VI. Király-ucoa 

alatti üzlethelyiségébien

u. 3—8-ig. - 
lyégért. Reichné, Rökkszilárd-u. 7.
Kávémérés Górvih áruháznál.

___________________ &----------------- —
OB/THODOX, 55 óvgs, özvegy, fess, 

intelligens uriembjr, jómenetelü 
gyár tulajdonosa Budapesten, ke- 

megfelidö, jómódú uriasszonyt. 
»Jó férj« jeligére % kiadóba.

54 szám
vagy egyéb helyeken) eladásra ke

rülő réslüstöllhusneraüek
állanak rabbiságunk felügye-nem 

lete alatt.
FIAM NŐSÜLNE. Sá|ehen által kere

sek számára jószivju, chaszi iis, fel
tétlenül szép leányt vagy özvegy
asszonykát, aki ilíjfne egy 30 éves, 
vagyonos, tálmidclióehotn gyermek- 
t Jen özvegyemb r; nagykereskedő
höz, Ajánlat »Ral|bicsalád« jeligé
re kéretik.

santtv■ r» i 'í» ■ ltrrr T—*r*r- MiwnnffifT*r;l""tl ••
ÓNÁLLÓ intelligens^ 30 éves özvegy 

tálmidchóchóm, nagy városban la
kó kereskedő 30,000 P vagyonnal, 
keres kimondottan^szép. inte'ligens 
szigorúan orth. lj’ányt 20,000 P. 
hozománnyal. Jelijéé: >;Jobb csalá 1«.

Budapest, 1930. március hó 25.

Az elöljáróság.

összes orth. kóser ncc ^
fűszerárut legolcsóbban sze
rezheti be. — BLAU BERNÁT 
Laudon u. 1. — Referenciák a 

budapesti orth. rabbíságtól.
— Vidékre is szállítok —

az
•té

s
” Fehérgyarmaton.

^..eatwr.iív oí*3EW* aa

Orih. kóser se6 peszách KatzburS Salamon könyvnyomdája Idióbélre VALLÁSOS tani tó j l|lt eh mis.áik, pol
gáristák tanítását|olcsón elvállalj 
ja. Levelek »rendliivül olcsó« jel
igére a kiadóba kéretnek. '

KELLŐ gyakorlattal bíró hitoktató 
ajánlkozik több gyermekhez eset
leg h,ázitanítónak..1 Üzletben is se
gédkezne. Cim: Maiidéi B. Földes.

előjegyzést elfogadok. 
König Árpád V. Ügynök-u. 32.
Tel.: A. 017-01. Szombaton 7árve

Budapest, Dob ücca 28.
Elvállalja mindennemű nyomíatoá-

Specialistanyok elkészítését, 
héber n y o m t a t vá n y okban.
,D'5p Diánái bia nnco D’PinS SnpaOrth. bor nao bty

Kizáróltig legfinomebb fajborok 
úgyszintén

SÍRKÖVEK minden kivitel
ben legolcsóbb gyári áron 
Schreiber Jakab 
villanyerőre berendezett 
sírkőüzemében De b r e - 

y!l' 1 cen, Hunyadi-utca 14. 
euvsvas

ín\21 ÉVES. intelligens, jó családból 
származó, jó megjelenésű, nagy tal
mudista, modern gondolkozása, asi 
világiakban is jártas, szeretne el

idősebb,

Evörös borok
dús választékban, továbbá príma MH*
vórlum, törköly, seprőpéllnka és borovicska a legolcsóbb árban. 

Kívánatra házhoz is szállítok.

Fisch Jakab, Budapest,
VI., Vasvári Pál-utca 5. szám.
(Saszchevra Talmud egyleti házban.)

Alapítva 1901. ________

helyezkedni jobbmódu, 
gyermektelen családnál, akár vá
rosban, akár faluban, vagy lányán, 
ahol a családnak mindenben segil-

»Em •

Felelős szerkesztő és kin dóin lajdonos
GROSZBERG JENŐ.

stégére lenne. Ajánlatok _______ ______________________
berszeretö« jeligére a kiadóhivatal- Hoíítrvmn é» ’1 ársa könyvp\ omJ«
ba küldendők. VI. Próféta arca 7
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Ml unnnminiiHinniiininiiuMiHim

1ncs he
husvé*« árut!

ez évben ismét készít az ismert kitűnő 
ntinőséghen, szigorúan rituális előírás szerint

Schreiber Simon,
•s egri főtiszt főrabbi ur felügyelete alatt a

FRANCK HENRIK FIAI R. T.
Iroda: Budapest, I., Budafoki-út 64. szám.

Telefon: La. 10—45, 12—19.

£

Levélcím: Budepeet 113. Poatafiók 5

azmt ige: ^üdvösség jut annak, í; 
aki ügyel a szegényekre, hajnak j 
napján megmenti az örökkévalód |

Meg vagyok győződve róla, j 
hogy a drásókat tartó főrabbija- j 
ink a peszádhiiszegény gondozásra | 

is rá fogják irányítani híveink fi
gyelmét rés a
chon órüch paragrafusának 
csak az első részének fognak ele
get tenni, hanem a v>Remó« hozzá - 
füződő glosszájának is.

Adja a jóságos Teremtő, hogy 
a jővő peszáóhkor könnyebben 
tudjunk áldozni a jótékonyság oltá
rán, mint most.

fennemlitett Sül
ném-

de dunántúli város is. Megnyílt tehát 
a főzőiskola. Imiádkozni egg sem tud, 
hát tudjon legalább főzni-sütni, — 
igy vélekedtek a gondos anyák. 
Egyik napon ellátogattam! a főzőis
kolába. Tényleg főzésről diskuráltak.

--- Látja kérem — magyaráz a ta
nítómester — a tanulóknak (18—22 
éves hajadonok!) ezt így kell, azt 
úgy kell. Pár percre félrevonulok ve
le s csendesen mondja: Megállapít
juk minden napra, hogy' mit kell főz
ni. Például ez az étlap: hétfő: levest, 
fasirozott hús, tészta. Kedd: rántott 
leves, sertéscomb... Mi az? Ne foly
tassa kérem tovább, — kérlelem a 
tanitónénit... Hát itt sertéshús is 
iszerepel a (menüben? Erre a kérdés
re elementáris erővel tör ki a ka
cagás a leányokból. Ugylátszik meg
hallották.

Welcz lzráel
pesti rabbi.

N6BI68|eB193«6BleBe8«£laeM

Mire tanítanak egy 
„izr.“ főzőiskolában?

Dunántúl, április.

» Az élet sok gyönyörűséget tár 
az emberiség elé, de még több kese
rűséget. Tövises utakon kell ma ba
rangolni, mig valamire 
Küzdünk, küzdünk, de azért vallá
sunkat sohasem hagyjuk megcsorbi- 
taniU — igy kiáltott fel a canter- 
bury érsek, midőn értesült az orosz
országi kegyetlen vallásüldözésekről. 
Hegy értelmezte az érsek! e kijelenté
sét?, kérdezték az angol lordok házá
ban. Egyszerű a magyarázat. Küz
dünk az élet tengernyi' bajai közepet
te létfenntartásunkért, de azért a val- I 
lásra is gondolunk. Évezredes szent 
törvényeinket nemi hagyjuk felrúg
ni és megnyirbálni. — Milyen fényes 
elgondolást! az érsek kijelentése...

A vidék sokszor, sokban a fővá
ros után táncol. Budapesten főzőis
kolát nyitottak zsidó hajadonok ré
szére. Ézt követte néhány tiszántúli

mehetünk.

Olyan az étlapunk, 
mondja az egyik kisasszony, — hogy 
hetenként háromszor szerepel rajta 
sertéshús. Ha férjhez megyünk, igy 
főzünk... Az elmondottakból ref-

Patkányt, egeret, me- 

sváb-

„RUSSlír * gyöke

resen! Más állatra, emberre veszélytelen ! 
Napiárben szállítja: R a tinói Laboratórium

Budapest, Murányi ucca 36.

i&i is« — ásni annyit jd»nt, hogy 
a jótékonyság törvényét teljesíte
nünk kell még akkor is, ha tor
jainktól, ill.. szájunktól vonjuk el 
a szegénynek juttandó adományt. 
S ha minden ünnepre vonatkozó
lag teljesítendő a Tóra előírása: 
törülj az ünnepnek«, ami magábani 
fogtálja a szegények megörven- 
deztetését, annál inkább és foko
zottabb mértékben peszácbkor, mi
kor arra gondolunk, milyen nagy 
kegyelmet és irgalmat gyakorolt 
a Mindenható velünk őseinknek az 
egyiptomi rabságból való kiszaba
dításával s hogy (azt másképen nem 
tudjuk meghálálni, csak ha fckol 
dichfin jészé vejéchaj!« jót teszünk 
a szegényekkel, mert bl-tennek ad 
kölcsön, aki könyörül a szegényen# 

Mindeme erkölcsi Útmutatások 
— sajnos — időszerűekké lettek a 
mai gazdasági viszonyaink mellett. 
Mindnyájan elszegényedtünk, de 
azért a közelgő ünnep arra em
lékeztet bennünket, hogy isaját sze
mélyünkben kell áldozatot hoz
nunk, szánktól kell elvonnunk a far 
latot, de gondölnUnk kell a szegé
nyekre S akkor megvalósul a

császár fia egyedül, kiséret nélkül ?
A király kamarása eltávozott és 

az idegen ifjúval tért vissza.
— Szolgád, Teofaties, Mauritius 

császár fia vagyok — szólt az ifjú, 
miután Kosreos elé lépett. — Ma- 
uritiust és családját a lázadók meg
ölték, csak én egyedül menekül
hettem el. A nép Focast volt kapi
tányt kiáltotta ki királynak.

Miután Teofánes beszédét befe
jezte, hangosan zokogva, arccal a 
földre vetette magát. A király fel
emelte .megcsókolta és biztositot- 
ta, Hogy nála nem kell apja ellen
ségeitől félnie.

A királyfi egy palotát kapott 
Kosreostól lakásul és szolgákat is 
rendelkezésére állított. Majd ősz- 
szehivta birodalmának valamennyi 
fejedelmét. Közöttük megjelent 
Chaninai is a zsidók fejedelme és 
fia Hunná.

A király ajánlatát, hogy barát
jának halálát megbosszulja, a ta- 
uáos nagy \ elkesedéssel fogadta el

*

* m
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Mi ne hiányozzék a sábosz hagódajli
prédikációkból ?

arra is, hogy a szegények pe- 
száchi szükségleteiről gondos- 

kodjanak.

— Héber eredetiből —
A folyó évben a szokásos sa* 

bosz-hagodajl« drcsót egy héttel 
előbb, azaz a mostani szombaton 
fogják tartani. A sábosz-hagodajl 
drósó tartása a Sülé hón Órüch 
(Ajrách Chájirn 429) követ
kező előírásán alapszik: V>Tanulmá- 
nyozni kell a peszách törvényeit 
már peszách előtt harminc nap- 
pal« Éhez az előíráshoz azt fűzi 
hozzá glossza gyanánt a t>Remó«: 
wés szokásos búzát venni s szét

osztani a 
szadii célra«. Felmerül a kérdés: 
hogyan illik a glossza az előírás
hoz? Milyen összefüggésben van 
a peszachi drósó a wpeszáchi buza« 
beszerzéséhez? Nagyon szép meg
jegyzést olvastam erről R. Méir 
mi-Premislan nevében, ö ugyan
is azt Szokta mondani : a t>Remó« 
az ő megjegyzésével arra akar fi

gyelmeztetni, hogy
a rabbik ne csak arra tanítsák 
a népet, mint kell a peszách 

I törvényeit megtartani, hanem

fi®

A zsidóság lényegéhez tartozik a 
sziegénysorsuakkal való tőrödén, 
aminthogy szent Tanújuk előírja! 
*>ha testvéred elszegényedik e meg 
rendül az 6 keze nálad, akkor tá
mogassad#. A mid rás ezt a szentirá 
si helyet egybeállitja a zsoltára* 
ama szavaival

1
magiát, még ha összes vágyai teljesü
lésbe mennének is; aki azonban ab
ból indul ki, hogy az élet tőle is 
vár valamit, belső kielégülést nyer
het, ha a cselekvésben élvezetet léi 
az élvezetben is teremtő folyamatót 
érez. A professzor fejtegetéseiben 
csupa zsidó gondolatokat találunk. 
Bölcseink tanítanak arra; hogy az 
életet nagy feladatnak fogjuk fel, 
hogy az igazi jó cselekedet élvezet s 

élvezet is csak arra szolgál, hogy 
általa jócselekedetekhez jussunk.

Az életfelfogás azonban nemcsak 
elmélet. Az életfelfogásra nevelni kell 
az tembert. A zsidóság az ő törvé
nyeivel, szimbólumaival a legkivá
lóbb mértékben képes ezt a nevelő 
munkát elvégezni hívein, akik! a fennt 
érintett visszáságek kapcsán érzik 
igazán, hogy a Tóra az élet forrá- 

nemes, igazságos, teremtő,

- >
>ásre másztál el 

— üdvösség jut annak, aki 
ügyel a szegényre, bajnak napján v 
megmenti az örökkévaló. A két 
szentirási vers egy befűzés ével böl
cseink azt akarják tanítani: érdem 
az, ha a jómódban élő gyakorol 
jótékonyságot, de még nagyobb, 
ha -valaki 
anyagi viszonyok között él s még
is eleget tesz a Tóra parancsának: 
wsegitsa tőnk rejutott testvéred
nek, még ha az ő keze megrendült 
idmodi# »a tieddel együtt# így ér
telmezhető a talmud kijelentése: 
vl iszteld az örökkévalót torkod «!•

dől

szegények között pe-

az
maga is kedvező tjén

sa, a
öröktartalmu élet kútfeje.

az lég kegyének, vezess^ te bennün
ket vissza Ciánba, hogy wjti<S Cí- 
onból induljon ki a tart és l-teai 
szava Jeruzsálemből.#

A perzsa birodalom fővárosának 
csodás palotájában lakott II. Kos
reos. Evekkel ezelőtt még földön
futó volt. Atyját, IV. Horimizf, el
űzték trónjáról a lázadók és ekkor 
került sok viszontagságok után 
Mauritius király udvarába, aki az
tán segítségére sietett és apja trón
ját részére visszaszerezte.

Ktesifoni csodálatos palotájának 
dísztermében, Thak-Dís 
ült Kosreos, amidőn a király lábai 
elé egy írást helyeztek.

A király titoknoka felvette és 
olvasni kezdte:

^Szolgád, Teofánes, Mauritius 
császár fia, ki veled egykor jót tett, 
könyörög, engedtessék meg neki, 
hogy királyi színed elé járulhas

son.#
Kosreos megijedt

neplésére. Nagy néptömeg gyűlt ; 
ide egybe, mely feszült várako- | 

zással nézett a lakodalmi menet 
elé. A fejedelmi ház egyenruhájá- 

sett Izrael fiai és leányai soraiban. j ba öltözött futárok jelezték Hun- 
Mennyegzőt ünnepeltek, amelyen na yierceg közeledtét. Tizenkét fű
részt vett az egész száműzetésben j tár ^,utott ugyancsak a res-gelüszó 
levő zsidóság. Chanina exilarcha házának egyenruhájában, jaletta 
fia Hunna, vezette házaba Jalet- aranyozott hintója előtt., 
tát, rabbi Kafnai leányát, örvendj ;
Izrael. Dávid törzse uj hajtásokat 
fog hajtani ezen frigy által, ősi 
királyi házad újra virágozni fog.

Jehajóchirt király utódai uralkod1 
tak Babilóniában, mint exilarchák

fennhatósága

21*

Bábel vizei mellett öröm repd -

A mennyasszonyt zeneszó melleit 
vezették fel az emelvényre, miköz
ben számtalan kocsi ontotta a fe
jedelmi ház rokonait és barátait. 
Mari bar Mar a pumpaditai iskola 
főnöke is megérkezett, hogy az 
esketési szertartást végezze. Mi
kor Mari bar Mar serleggel a ke
zében az előirt áldásmondatokat 
mondta, több ezerjómén# felelt rá. 
Majd midőn a vőlegény gyűrűjét 
mennyasszonya ujjára húzta, ,,a;ltö-

akaró üdvkiál-

trónján
a perzsa királyok 
alatt. Elbeszélésünk idejében Cha- 
ninai volt a res-gelüszó, a Palesz
tinán kivül élő zsidók fejedelme. 
Legidősebb fia és örököse volt 
Hun na.

Az Eufrát partján nagy sátrakat 
ütöttek fel a mennyegző megun ni eg szűnni nem
___  tásban tört ki. Az esküvői szertár

ul Szemelvény Lehmann Bostanai |xs végeztével, a gaon a követ- 
f* reffénvéből mely Eickstcin Jenő lorói-, u /«tásában mér megje ént a „Zsidó Újság" : kezőkép áldotta tneg Hutuiát: TŰnrfl
hasábjain. A müvet most könyvalanban ^Légy te, nem6» herceg, részege ^ högyAn |ÖO U RawQlíW tPTB"* 
adjuk ki.
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A közelgő peszách 
ünnepekre

idejekorán gondoskodjon
HQB IWS ’ÍHünH

szappanokról. _ Gyártják 
a bpesti orthodox rabbl- 

natUS felügyelete alatt az

ALBUS
Szappangyérak

Schützer Jakab és Fia cég, 
Kossuth Lajos ucca 13.

HCItQnA minőségű
AHutter

hih» szappanHM
IIw— sel peszách —

kapható minden fűszer- és festékke- 
reekedésben. — Gyártja a budapesti 
orth hitközség rabbinátusénak felügye
lete mellett: Hutter József »Mf 
pangyár és Olajipar r. t> Buda
pest, VII,, Erzsébet-körut 6. —Telefen. 

J. 461-91. 92. 93. 94.
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Icükftorszeriien világit felénk; A zsi
dó hitközség főzőiskoláit létesít s ott 
azt tanulják!, hogy miként kell a ser
téshúst főzni? Ha nemi láttam volna 
saját szemeimmel, talán el sem hit
tem volna. De igy?

Minden kétséget kizáróan megálla- 
pitottami, hogy addig, amig a »visz- 
sza a zsidósághoz« s egyéb buzdí
tó jelszavakkal kacérkodnak, vallás- 
talanságot igyekeznek elplántálni a 
női szivekbe... Ébredjenek végre a 
tudatára annak, hogy a vallás ápo
lása nélkül nincs zsidóság. Az an
gol közmondás szerint: »There is a 
remiedy fór every wrong« minden 
hibát jóvá lehet tenni! Talán még le
het, ne várják a tizenkettedik órát..

Guttmann A. György.

A lublitti és a jeruzsálemi jesivár ól
A lublini világjiesiva, amelynek I tását Úgy tervezi az alapitó rabbi 

tervét a pietrkowi főrabbi R. Mé- I hogy 100,000 perselyt akar elhe- 

ir Sdhapiró oly lelkes odaadással lyezni, amelyeknek elfogadója er- 
s emberfeletti kitartással igyekezett I kölcsileg kötelezi magát ;napi 1 
már lévek óta a valóságba átvinni, I lengyel garasnak a perselybe do- 
május 14.-én fel lesz avatva. Amint j basára. Jövedelemre számítanak 
a t>Lubliner Togblatt«-ban olvas
suk, az épület már kész s most 
kezdődik a berendezés, egyelőre 
120 bócherra. Az intézmény fej
lődésképes, mert az épület hat I nyoztak ,A jesivának egyik látvá- 
emeletnyi magas és 100 szobája I nyossága lesz a bész-hámikdos 
van. A 100 szoba körül a múltkor I modellje, amely a legpontosabban 
egy homoros dolog történt. Az | ifelel meg a talmudi hagyomány 
amerikai zsidó lapok is agitáltak
a jesiva ügyében, aminek követ- I Egy ilyen intézmény fenntartása 
keztében egy pittsburgi rabbi természetesen rendkívül sok ener- 
megnézte az épületet és azt irta giába kerül ,az önkéntes adomá- 
haza: — az amerikai blöffökre va- j ;nyok szabálytalan beérkezése mi

att. Ezt tapasztalták Palesztinában, 
ahol emiatt egy (érdekes mozgalom 
indult meg. Egyesület alakult Je
ruzsálemben oa jesiva tanulóinak 
mezőgazdasági letelepi tésére«. 
Úgy tervezik a dolgot, hogy min
den jesiva

dőket annál is inkább, mert csupán 1 vény lesz, amelynek meginti,ve lé- 
1'20-at vesznek fel egyelőre s ma-1 s£t a bócherek fogják végezni és 
gátról Lengyelországból 600-ra rúg 1 amelynek jövedelme a jesiva fenn- 
a jelentkezők száma. Európa min- I tartásának lesz bázisa. E rendszer
eién országából jelentkeztek. Van- | tői a jesivák belső életének fellen

dülését is várják, mert az anyagi 
bizonytalanság nyomasztólag ha
tott a (növendékek s az oktatók 
szellemi munkájára.

ama hitközségek ösztöndijaiból is 
ahonnan a növendékek rekrutálód-
;ni fognak. A jesivának eddig 10 
ezer könyvet (szfórim) adomá

mé rétéinek.

Végleg 
feloszlik !
GENTRY

ló tekintettel rendkívül meg va
gyok lepődve a jesivá-épület tekin
tetében. A pietrkowi főrabbi 100 
szobáról beszélt és az épületben 
valóban 100 szoba van. A felvétel
re folyamodni kell, mert szigorú
an megfogják rostálni a felveen-

»»
uri-és fiu-ruhaáruház

Bpesl, Károly-kőrul 28.
(Központi városház)

Most van alkalma az úri kö
zönségnek mindennemű kész és 
méret utáni ruhát meglepő
olcsó árban beszerezni.
Méret utáni rendelések legpon
tosabban, elsőrendű munkaerő
vel lesznek eszközölve. Férfi
öltönyök és felöltők 80 P tői. 

t3tw nélkül.
Flu- és gyermekruhik és Felöl
tők nfigv választékban. Átmeneti, 
télikabátok, váreslbunda, Hu
bertus olcsó árban és jó minőségben

Vigyél* a címre I

mellett narancsültet-

nak magyarországi és amerikai je
lentkezők is. A tananyag úgy lesz 
beosztva, hogy módszeres és cél
tudatos tanulás által a végzett nö
vendékek képesek lesznek rabbi- 
nikus döntésre. A jesiva fennjtar- Orlh. kóser nce bv

A budapesti aut. orth. 
hitközségi macesz- és 
teielérusitóhelye eredeti

hitközségi árakon
A PESZACH ünnepekre fűszeráruk 

és italok az országosan elismert

A Budapesti Aut. Orth. Izr. Hitközség 
felügyelete alatt termelt

húsvéti orthodox kóser 
palacktej és tejtermékek

kaphatók és megrendelhetők összes fiókjaink
nál és az orthodox izr. füszerkereskedőknél. ,

Budapesti Központi Általános Tejcsarnok R.-T.

SiltmMM
Budapest V. Visegrádi ucca26 
Telefon; Automata 920—10.

fűszer- és csemegeáru-kereskedésében
paradicsom, italok és| pedig, konyak, 
szilvórium, borovicska, 1. rendű borok, 
ugorka és lekvár a legelőnyösebben 
és legmegbizhatóbban szerezhetők, be. 
A budapesti aut. orth. izr. hitk. eláiu 
sitó helye eredeti hitközségi árakon.

Vidéki rendelések pontosan 
eszközöltetnek.

Legolcsóbb árban kaphatók 
Orth. kóser HDB W 

hegyaljai, asztali fehér és vörös 
borok. — Telefon: J. 4 —91,

Zucker Mózes
borplncéjében, Rombach-u. 5.

Jeruzsálemi karmerbor,
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Iprflk 4, zsidó oisko 5

Rituális szabályok a szombatra 
eső Erev Faszánkra (Jeres-ételzsir

d szokott kiváló minő- 
■—^ ségben minden fűszer-, 

ÍV/3 csemege t»s élelmiszer 
HDB üzletben kapható.
Hutter József szappangyár 
Olajipar részvénytársaság 

| Budapest. Erzsébet-körut 6.
1 Telefon: J. 461—91, 92. 93. 94.

orth.1) Április 10-ón, csütörtökön, el 
•őazülöttek böjtje. Este »bedikász 
chomécz«. A felkutatott 
pénteken délelőtt 10 órakor elége
tendő, a $>kol chamiro« ima recitá- 
iása nélkül.

2) A chómécz szerződésszerű ela
dása pénteken délelőtt fél 11 óráig 
történjék, csak annyi chómccz ha
gyandó meg, amennyi az étkezéshez 
bezárólag szombat reggelig szüksé
ges. 'Kereskedők, akik péntek1 dél
után is chómc-czot árusítanak, tar
toznak a chómccz eladási szerződés
ben feltüntetni, hogy a 
csak délután hat órakor, 
záráskor, lép hatályba, amikor a chó- 
rncozos helyiség kulcsa a vevőnek 
átadandó. Aki elmulasztotta a chó- 
mecz-eladást péntek d. e elintézni, 
az leszközölheti azt egész nap. A chó- 
meczos-helyisóg bérbeadása 10 napra: 
április 11-től április 20-án este fél 
8 óráig szóljon.

3) A konyhát, a ssparherd«-et pón- 
ieken teljesen chómecz-mentessé Kell 

tenni, illetőleg a kályhát izzó pa
rázzsal ki kell égetni, ügy ez, mint 
az edényeknek forró viz által való 
káscrolása az egész nap folyamán 
eszközölhető. A szombat reggelig 
szükségei chómecz és chomecz edé
nyek a konyhából eltávolitandók.

chómecz-edénybon lehet a sábosz-va- 
csoiát;, illetve reggelit megfőzni. — 
Azonban ebben az esetben sem ké
szítendők hüvelyesek és általában ta- 
padós cliómecz-ételek, mivel a chó
mecz rajta tapadna az edényeken, 
melyeket a sábosz miatt nem szabad 
elmosni.

G) Pénteken okvetlenül vegyünk 
zchaló«-t a barcheszból, valamint 
első két ünnepnapon fogyasztandó 
jnáczószból és máczó-lisztből. A szó- 
* dérhez való sült tojás, sült hús és 
»chárajszesz« is pénteken készítendő 
el. A »mórajr«-hoz való torma azon
ban szombaton este, a széder estén 
reszelendő meg (lehetőleg nem-zsidó 
által).

chómecz

E
7) Szombat reggel nagyon korán 

kell imádkozni (Budapest en háromne
gyed 6 órakor kezdenek), hogy há
romnegyed 9 óráig, amikor a dió
mé cz-él vezetének tilalma beáll, a reg
gelizés befejezve legyen. A »sólajs 
szüdajsz« kedvéért helyes, ha reg
gel barcheszhoz mosdunk, 
lünk, 'utána kis szünetet tartunk, és 
ismét mosdunk bircheszhoz és ben- 
csolunk.

8 Reggeli után az abroszt chómccz- 
morzsáktól alaposan ki kell rázni és 
a szombaton használt chómeczedé- 
nyekkel, evőeszközökkel, tányérok
kal együtt, peszáchon hozzá 
férhető helyre el kell zárni. Meg
maradt chómecz nem-zsidónak aján- 

1 ' dékorandó el; a ruhazsebek, az ese-t- 
ehómecztól megtisztitandók, a 

a. alaposan kiseprendő. Amikor 
a chómecz már teljesen ki lett taka
rítva, elmondjuk a »kol chamiró«-t.

9) Szombaton reggel, háromnegyed
9 órát után tilos úgy a chómecz, mint 
a maczó élvezete. Ehetünk halat, to
jást, húst, gyümölcsöt, kremzlit, tor
tát. Utóbbi, maczó lisztből készült éte
li két csak délután fél 4 óráig sza
bad enni. 1 '

10) Sáboszról Jomtovra mindenne
mű előkészület — még a nem mun
kával járó is — tilos.

az

szerződés
üzlet

ben cső-

Értesítjük
t. vevőinket, hogy ösz- 
szes gyártmányaink

nemorth. hóser j
pide

is kaphatok lesznek. I
r

W • 444) Szombatra, — ahol csak egy 
bsparhcrd« van — már a peszáchi 
edényekben, természetesen chómecz- 
mentes ételeket főzünk. Mivel 
bán péntek este és szombat reggel 
az ételekhez még barcheszt eszünk, 
chómoczig tányérok és evőeszközök 
liasznáLandók. A peszáchi edényeK- 
LR a chóme ez-tányérba közvetlenül 
átünteni tilos, hanem

1
ffazon-

Skrek
peszách- i 

idényből egy (hideg) peszáchi tál, 1 
vagy kanál által ürítjük át az été- j 
leket a chómecz-Iáiba. Ezen eljárás 
mellett sem legyen az étel forró. Az 
át ürítésnél szerfölött óvatosan kell el
járni és a kezeket a barchesz után 
mindig jól meg kell mosni, mielőtt 

peszáich-edényhez nyúlunk.
5) Ahol két »sparherd« van, ott a 

^ohóincozig« sparherdon közönséges-n

Lipot
th. kóser SZALÁMI ÉS 

KOLBÁSZÁRU GYÁRA
BUDAPEST, Dob-u. 27.

Vll., KIRÁLY-UTCA 7. 
VI., NAGYMEZŐ-UTCA 33.

a , nos w 'ntonx
(FŰSZERÁRUK,

ecet, cacao, burgonyallsxt és
mindennemű fűszer, valamint hitköz
ségünk általi mácesz, smilre, má- 
ceszliszt és lej hitközségi árban ház-, 

hoz szállítva.
O:

Nuncilk Gyűl á-nál
Kazinczy-utca 38. (Dob-utca sarok.)
Vidéki rendeléseket pontosn eszközlök.

HADION Ciyárlja: jgüTTER JÓZSEF
Szappangyár — Olajipar 
Részvénytársaság
Telefon: József 461—94.

egymaga mos t VII. Erzsébet-körut 6. sz.
1
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o Budapest, ¥11., Dob-u. 22. 
Telefen I. 423-65.

rendelésellet Idejekorán eszközölni I

Orfhodox kőser
nos hv

Wefcz
Kérjük a

1930. április 4. 2SÍDÖ U.JSXG

r lA kommunista lapokban egy pe- 
szách-ellenes mozgalom inditit 
meg a következő programmal: 1) 
Minden iparos, munkás, kolonista, 
peszách-napokon dolgozzék úgy, 
mint hétköznap. 2.) Senki sem 
menjen templomba. 3.) Ne legyen 
nyoma sem a máczónak, vagy az 
egyéb peszáchi eledelnek a ház
ban. 4.) Minden zsidó a peszach 
hetében vallási szerelvényeit (tá- 
lisz, teíilin) az asszonyok pedig 
szombati gyertyatartóikat ajándé
kozzák oda az iparosítási alapra. 5.) I 

Minden zsidó lépjen ki a vallá-kö- 
zösségből s lépjen az atheisták 
szövetségébe. Amint látjuk: ugyan
az, amit a kabbalisták őszi író 
aclieró«, bmásik oldalnak« a sátán 
oldalának neveznek; egy fanatiz
mus az i-tentelenség szolgálatában. 
Az agitációban rejlő idegességből 
pedig látszik, hogy félnek attól, a 
szellemtől, amely a peszách megün
neplésében megnyilatkozik. - Ez
zel kapcsolatban a zsidó vértanú-

Ilit. tiül
ncs
fiiszer
áruk,

1 íogy milyen nehéz feladat 
yrth. szempontnak teljesen 
felelő iskolát létesíteni, erről a 
szlovenszkói zsidó iskolák állapota 
tanúskodik. A sziovenszkói orth. 
hitközségek nem kapnak iskoláik
hoz tanítókat. Jellemző az eset ami 
Nagymegyeren történt. A hitköz
ség tanítót keresett iskolájához. 
Jelentkezett egynéhány jelölt. A 
legjobb bizomdívánnyal rendelke
zőt megválasztották, de azután azt 
hallották róla, hogy vallásosság! 
szempontból nem nagyon megfe
lelő. Becsületszavát kérték, hogy 
vallásos életmódot fog folytatni. A 
megválasztott azonban nem adta 
a becsületszavát, nem is akart ilyen 
'feltételbe belemenni. A hitközség' 
erre 'újra kiirta a pályázatot. Je
lentkezett: 1 ember — az előbbi 
jelölt. Újra megválasztották, de — 
minden feltétel nélkül.

egy
meg-

csokőiádé, ecefsav,sz3ip" J 

§>any szilva, csokoládé, 
máczeszliszt, burgonp- 
listt, salát töltésű tokaji 
borok, saját pörköiésü 
kávé különlegességeink, 
sei peszách dobozos 

sajtok Ezzel kapcsolatban hadd idéz
zük a jelenlegi porosz kultuszmi
niszter, ürimme-nck nyilatkozatát 
az jskóla ügyről. Azt mondotta: 
három fajta iskola van. Az egyik 
típus, amely vallási szellemtől tel
jesen érintetlen. A másik fajta, a- 
hol a vallás is szerepet játszik 
ugyan, de tulajdonképen csak egy 
tantárgy
olyan tárgy, mint a földrajz vagy 
a vegytan. A harmadik az igazán 
vallásos iskola, ahol a vallás a kö
zéppontban áll, a vallásiam útjelző 
nem a tanrendben vallástan né
ven szereplő órák száma, nem val
lásiam tást akar, hanem vallásos
sággal telitett tanítást. A miniszter

ma-

ságról megkapó híreket közölnek 
Moszkvából. Mindenütt máczót ké
szítenek közönséges lisztből, mi
ntán külön peszáchi lisztet kapni 
lei vétlenség.
mindenütt gyűjtenek cmoesz 
tin«-re, a szegények peszáchi ellá
tására. A

i iéSI napi ái
nagyban 
kicsinyben

csakis
Papper; 
Dezső

A tilalom ellenére
ésebi- i

zsidóság rétegeiben 
erős a hit, hogy az országban ural
kodó a többiek között; csakvallásellenes őrület 
tarthat már soká.

nem

i1 isztán kezelt elsőrendű 
, pecsenye és hegyaljai 

borok, orth. kóser nco b\t> I
asztali

Meusewörz Upót
borpincéjében 

Bpest V/., Paulay-Ede 
(Szerecsen)-ucca 26. sz. 

Díjtalanul házhoz szállítva.

-itiél a vallásos iskola hívének vallja 
gát, is őt perhoreszkálja a közös is
kolát a i hozzá ragasztott különféle 

I felekezeti hittannal. A kultuszmi- 
i ! niszter e nyilatkozata bizonyára al- 

• 'i kahnas arra, hogy minden gon
dolkodó zsidó jeifigyeijen arra: ha 
ezt mondja a keresztény ember, 
minél fontosabb volna számunkra 
az igazán vallásos iskola. De hol 
vegyen ez az iskola méltó tanító
kat ? Ezt a kérdést veti föl a nagy- 
rnegyeri eset.

kaphatók.
FfAjánlom orth. kóser HDD bw I

. boraimat .
külön eges minőségben, 50 lite
res vételnél viszonteladói árban.

•»
S

Ili: 1. Gan. lsnsjsé felelőn : J. 345—30.
az udvarban.

napon keresztül egy otűzijátékot 
és azután minden a régiben ma
rad. Ő tovább szánt és kapál....

A iLjondonba küldött arab bi
zottság útiköltsége 3000 fontba ke
rül, de eddig mindössze 1000 fon
tot hoztak össze és a rossz nyel
vek beszélik, hogy ez még a bősé
ges zsidó aranyesőnek maradvá
nya, ami a földrengéskor jutott az 
arab lakosságnak.. Így hálálják 
meg a sok jót, amit velük a zsidók 
gyakoroltak, hogy ezen a pénzen 
mennek intrikálni..

Másrészt a zsidók belátták azt 
hogy túl harsogva és hangoskodva 
építettek. Ha vettek 10 dunarn föl
det, az újságok egekig térté,- 
kelték« ami felesleges módon in

gerelte az arab kedélyeket.. Most 
máskép csinálják. A jeruzsálemi ó- 
városból elköltöznek a zsidók Uj- 
jeruzsálembe (a Falon kívülre), jaí 
fából Telavivba és Haifában a Ha
dar H akarni el re mennek. Az uEz- 
ra« segélyakcióból óriási összege
ket fordítanak házkölcsönrc és az 

i építkezések országszerte olyan
I nem várt tempóban folynak, hogy 
I például Jeruzsálemben egyedül 

százezer font házbér jövedelem
től fosztották meg az arab boj
kott-agitátorok az arab háztulajdo
nosokat, kik most megijedve 3 
évre ingyen lakást adnak minden
kinek, aki nem költözik ki a
városukból.. Az arab bojkott nyo
mán feléled a zsidó önvédeletft cs 
áruvédelmi mozgalom. Olyan
nagyarányú ültetések folynak na
rancs, és banánligetekben, hogy 
még 1925.-ben amikor a nagy be
vándorlás volt, sem reméltek ilyen 
merész Ívelést és lendületet..

A jeruzsálemi zsidóellenes 
bojkott meghiúsulása

— Jeruzsálem! tudósítónktól —

inó sürgette, hogy küldjenek utána 
és segítségére ,további delegátu
sokat, összevesztek azon, hogy me
ly "k párté legyen a döntő szó., 
igy mindegyik magának \ indikál
ja a jogot hogy egyes egyedül ő 
jogosult a népet képviselni, dacá
ra annak, hogy a népnek fogan

Az általános feszültség engedett 
egész Palesztinában. Az erős iram
mal megindított és céltudatos ki
tartással folytatott zsidóellenes boj-

merevségébőí.
és

kott is engedett
ismét jönnek zsidóArab vevők 

boltokba bevásárolni és a fa’usi 
a föld túrásávalismétfellah

és kecskéinek legeltetésével fog
lalkozik, Balfour 
megszűntek szántukra létezni. A 
nagy dobbal 
mozgalom és az arab országok kö
zötti szolidaritás nem mutatkoztak

ma (sincsen arról, hogy mi van 
körülötte. Csak azt tudja, hogy
egyszer tiz évben rendeznek 3

és az t>angliz«
1

hirdetett pánarab
Nagy szerencsében 

részesülhet
ha nálunk vesz részt azolyan súlyos tényezőknek, hogy 

azok kihatottak volna a biitt gyar
matügyi minisztérium további '• 
Etikájára és külügyi irányv r 
sara.. 1 rákot szorítják a vaha í . 
iák törzsei Hedzaszból, Szíriában, j 

pedig az Önállósított keresztén) L i
banon -köztársaság nem akarja a 
damaszkuszi kormánynak átadni a 
mohamedán Trabíust ami áfandó 
súrlódást jelent, India pedig szin
tén a saját maga szabadság moz
galmával van elfoglalva, Egyip
tom 'nacionalista kormánya nem 
engedte meg a palesztinai arab agi
tátorok működését..

Rossz szomszédközi viszonyok 
között rendezték a muftik a * tu- 
schi«-t (arab kifejezése a lázadás
nak..) De befele sincs áldás. Az 
egymással mindig rivális két eí- 
fendi család a C buszé inok és Nas- 
sasebiek még mindig íarkassze- 
met néznek egymással, úgy, hogy 
amikor a Londonba küldött mun
kabizottsági titkár Kemai Clm ;/.o-

osztálysorsiálékban
500000PFőnyeremény sze

rencsés esetben
Minden második sorsjegy nyer
Rendeljen tehát mielőbb sorsjegyet

Wüisz 1 és la
bankház föelárusítéknál

Budapest VII., Dob-u. 9.
Sorsjegyek ártii osztályonként: 

Egész 24 P. Fél 12 F. Negyed 6 P
Húzás április 16-án és 17-én.
Tel.: J. 423-88. Szombaton zárva.

t>Ajd evnécli \ cnivnész beszii- 
i !ász Jiszróék!

Rosenbíüth Mór.
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Kitűnő, orth. kóser riCD 
bor literje már 90 fillér-tői 
azonkívül pecsenye, tokaji és cse
mege borok, valamint sziivórium, 
törköly, konyak, borovicska és 
septőpálinka a legolcsóbb árban 
házhoz szállítva. — Saját gyárt 
mányit szódavíz, nagy üveg 16, 

kis üveg 8 fillér.

Biithler léssel
Bpest. VII., Kisdiófa-utca 5.
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— A SZERENCSI -TIFERESZ 
BACHURIM* kitűnően sikerült pu- 
rimi előadást tartott a szerencsi sze
gények támogatására. 'Közreműköd
tek: Pflancenbaum Ernő, Leiman

ajos, Goldstein Ármin, Engel Ernő, 
oth Sándor, Berger Mór, Friedmarr 

Jenő, Leiman Ernő, Kaisler Izidor, 
Goldberger Béla, Wieder Miksa, 
Brodman György, Stein Zoltán, Far
kas Viktor. Az előadást Goldberger 
Vilmos rendezte.

— AHOL MÉG A PUR1MSPIELT 
IS KOMOLYAN VESZIK. A frank- 
furti Breuer-jesiva növendékei puri- 
mi Szatírát adtak elő, amely a köz 
hégi pártellen téteket érintette a egyes 
személyeket kigunyolt. Emiatt már 
két hete a sajtóban, oldalas cikkek
en, élénk diszkusszió folyik. Sze
rencse, hogy nálunk hódolnak az 
elvnek: »purimkor minden meg van 
enged ve«, mert különben se vége, se 
hossza nem lenne a puiim utáni 
mulatságoknak...

— A HUSZTI CHEVRA SZÁZ 
Í VES. Adar 7-ón ünnepelte a huszti 
ehevra fennállásának századik év 
ordulóját. A chevrát a híres gvion 

, Menáchem Asch alapította, íelon- 
400 tagja van.

1930. ápriUSÁZSIDÓ ÜJSXQ
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zácára az indokot az adta, hogy a 
szentföldi rabbik nesztora, R. Seláj- 
mó Eliezer Alfándri, e<. szentélotü 

I Tudomásunkra jutott, hogy sel pe- aggastyán felszólította., e szavakkal: 
sZách-áruik hirdetésénél a rabbiná- »baj jovaj berinó« (jöjjön öröm
tus referenciájára hivatkoznak oly' cé- ben). A főrabbit híveinek egy tár
gek is, melyek egyáltalán nem meg- sasága kíséri utján, 
bízhatók és nem állnak a rabbinátus _ az EGYIPTOMI BÉSZ-DIN 
felügyelete alatt. Visszaélések meg- ÍTÉLETEI EGYENJOGÚAK A BI- 
gátlása céljából a közönség helyesen y.őSAGI ÍTÉLETEKKEL. Kairóból 

. I cselekszik, ha a rabbinátusrá való hi- I jelentik: Egyiptom külügyminisztere 
vatkozásnál, a rabbi Ságnál ér-l a napokban magához kérette Cháim 
deklődik. Ezenkívül közhírré tesz- I Nachum effendi, országos főrabbit és 
szűk, hogy az idén a rabbinátus fel- közölte vele, hogy a külföldi kon- 
ügyelete mellett peszách-t e a nem I Pilátusokhoz körlevél ment és ebben 
készült. I úgy instruálták az egyiptomi kon

zulokat, hogy az egyiptomi rabbiná
tus által hozott Bősz-din ítéletek telje 

egyenértékűek és egyenjogúak 
állami törvényszékek ítéleteivel.

— KILÉPETT A FELEKEZETBÖL

A budapesti orth. rabbiná
tus közlései:HÍREK

NAPTÁR
Sábosz Vájikró, Niszon 7.

D. e. 11-kor Sussmann rabbi 
ünnep előtti dróseja a Kazinci- 

templomban.
Gyertyagyújtás (Bpesi): 6 ó- 
natí> kimenetele
— Csütörtökön elsőszülöttek böjtje; 

este a chómecz felkutatása

„ : 6 55

A budapesti orth. hitk. 
rabbinátusa.

Olvasóinkhoz I Felkérjük mindazon 
Igen t. olvasóinkat, akiknek előfizetése 
f. hó 1-én vagy még előbb lejárt, hogy 
azt posíafordiíltával megújítani szíves
kedjenek. Az átutalás legegyszerűbb 
módja belföldön postatakarékpénztár!
esekk utján (50.791 sz): külföldön 
pedig (évi 22 P) postautalványon esz
közölhető. (Romániában az utalványon

az— A CSORNAI »MACHZIKé HA- 
DOSZ« FELHÍVÁSA. Kohn Farkas
csornai főrabbi, mint a! csornai ,
»Machziké Hadosz« elnöke, lapunk | ORTHODOXIÁJA MIATT. A ham

burgi hitközség úgy van szervezve, 
hogy világi elöljárósága csak admi
nisztratív teendőket végez, a hitköz
ség kebelében1 belül pedig mindenféle 
irányzatok (reform, Liberális, ortho- 
dox) vannak, külön intézményei és 
templomai. A múlt hónapban az 
elöljáróság elhatározta, hogy passzív 
hitközségi választójogot ad a nők
nek. Emiatt az orthodoxia egyik kép
viselője nyilatkozatot olvasott fel, 
amelyben bejelenti, hogy családjával 
együtt kilép a hitközségből, mert 
benne az orthodox álláspont elnyomá
sát és a hagyománytól megszente- 
sitett vallástörvény mellőzését látja 
érvényre jutni. Hamburgban a hit
községből való kilépés — 
felekezetiről való kilépéssel. Ilyen a 
helyzet ott, ahol nincs külön autonóm 
orthodox hitközség.

— A SZIDÜR RÁV AMROM UJ 
KIADÁSA. 1100 évvel ezelőtt egy 
spanyolországi tudós, R. Jákojv, kér
dést intézett az akkori szurai gaon- 
hoz, Rav Amromhoz, hogy írja le neki 
a Szokásos imákat, amint ezek az 
ősrégi hagyományokkal rendelkező 
babilóniai" gaoni jesivákban ismere
tesek. Ez alkalommal 10 aranyat kül
dött, ötöt a g'aonnak, ötöt a jesivának, 
Rav Amrbm gaon erre megírta az 6 
válaszát, amely tulajdonkópen: 
első szidür. A munka azóta elsőrangú 
forrás, amelyből az összes deozizo- 
rok (posztóm) merítettek. Most ezt a- 

a, ^ fontos müvet újból kiadja tudomá
— Á MUNKÁCSI FŐRABBI PA- nyos jegyzetekkel Ehrenreioh Ch. L. 

I.ESZTINÁBA UTAZIK. Mint Mun- rabbi, faki most Déváiéi átteszi a 
kiesről jelentik, a főrabbi peszách székhelyét Homonn^a. 
után né”*v heti tanulmányutat tervez — HALÁLOZÁS. Fiamul Ignác, 
Palesztinába. Meg fogja' látogatni a a tiszafüredi orth. WB«ra« voKtl- 

elmegy Jeruzsálembe, nőké elhunyt. Temetesen ott volt 9
főszolgabírótól kezdve valláskülönb-' 
sóg nélkül, a község apraja- nagy
ja. Strasser Sámuel főrabbi és Wedsz 
Gáspár búcsúztatták.

sen

rabbi urak figyel -utján felhívja
miét, a »Machzikié Hadosz« egyesüle
teknek 1911-ben, ill. 1914-ben ho- 

az összeget a postahivatalnok tölti ki) j Zott határozatára, mely határozat ér- 
Régóta hátralékban levő t. 
előfizetőinknek postai meg
bízásokat küldtünk és kérjük 
azoknak szives beváltását.

telmében peszáchi árukra,
peszéchi szilvóriumra, borra 
és általában italokra csak azok
nak adható hechser, akik sze- 
mélyükben teljesen megbízhatók^
— A BPESTI ORTH. SÁSZ-CHEV- 

RA vasárnap ejtette meg tisztujitá- 
sát, a következő eredménnyel: Klein 
Márkusz elnök, Feldmann Izsák al- 
elnök, Weisz Péter pénztárnok, Lő- 
wy Izsák ellenőr, Strauszmann Dá 
niel titkár, Tauber Simon titkár he
lyettes. — Boné Tóra: Franki Adolf, 
óbudai Freudiger Ábrahám,

Bernát, Herzog Lipót. — Vá-

A Zsidó Újság peszách ünnepi 
száma, gazdag tartalommal jelenik 
meg. Hirdetéseket az ünnepi szám
ra szerda délig vesz fel a kiadó- 
hivatal.

__ Az országos elnök üdvöz
lése. Franki Adolfot negyedszá
zados elnökségi jubileuma alkal 
mából a közönség széles rétegei 
jókívánságokkal halmozták el. 
Gratulált a kultuszminisztérium, az 
Orsz, Izr- Iroda, számos rabbi és 
hitközség. Meleghangú átiratban 
üdvözölte az orthodoxia országos 
elnökét a budapesti orth. hitköz
ség elöljáróságé.

azonos a
Fried-

mann
lasztmány: Adler Jenő, dr. Deutsch 
Emil, Duschinszky Márkus, óbudai 
Freudiger Fülöp, ' Fischer Ármin, 
Frank József, Heiden Leó, ifj. Her- 
zx)g József, Kövesi Ignác, Kahan- 
Frankl Samu, Lindenfeld Náthán, Ma- 

Ignác, Neugewürtz Lipót, Puncz 
Samu, Rcitmann Manó, Rebenwurzl 

— JOGERŐS A SOPRONI RAB- I Izidor> Róth Henrik, Schlesinger Jó- 
BIVÁLASZTÁS. Foson Simont, az uj zsef (paulay Ede u.), Schlesinger 8. 
soproni orth. főrabbit, mint ismeretes, I j ^ gp.rri Sámuel, Schönborger Fű
it közelmúltban választották meg. A 1 gussmann Dezső, Weiss Mór, 
választást néhány hitközségi tag v/einstock Vilmos. — Póttagok: Krá- 
megfelcbbeztc a kultuszminiszterhez. mer gamu€i (Wekerle Sándor utca), 
Most érkezett le a soproni orth. hit- I ]yiíillf'T Ferdinánd, Klein Adolf (Vö- 
községhez a miniszter döntése, mely rQgmarty u.), Renner Ábrahám, Da- 
meigerősiti a főrabbit állásában. | yidovits Lázár, Auscli V ilmos, Spitzer

Ver

az

— ELTŰNT EGY VIDÉKI MET- 
SZŐ. Nagy izgalomban tartja Tisza- 
szalka községet, hogy derék, vallá- 

, lelkiismeretes metszője, R. Zé- 
lig ’ Schwarcz, akinek pár évvel ez
előtt egy »Bész Ősér« cimü müve is 
merielent. március 20-án megkezdett szent helyeket, 
falusi körútjáról nem tért vissza. - Ccfászba; Meronban jelen akar lenni 
Aki tud róla, értesítse családját, vagy R. Simája b. Jajchoi sírja mellett 
hitközségét (Tiszaszalka, u. p. Vásft- lefolyó ünnepségen; meg -
rosnamény). gatm az »Ari« sírját. Jelen clhataio-
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lubllárisHemzelkozi fisát
Budapesten,

1930. május 3-12.
A magyar ipar demonstratív be

mutatója, számos külföldi állam 
Részvételével.

50% itatási kedvezmény.
Felvilágosítás és vásárigazolvány 

kapható :
a Vásárirodánál, Bpest, V. Alkofmány-u. 5. 
a vásár összes tli. képviseleteinél, 
valamint a Menetjegyireda és a Waggon- 

Lits Cook-iroda összes fiókjánál.

— A BUDAPESTI ORTH. ZSIDÓ 
NÉPASZTALEGYESÜLET (Wesselé- 
nyi-u. 13) naponta 200-250 szegényt 
lát el meleg étellel. A közeledő ün
nep lés az azzal járó óriási kiadások 
nehéz feladat elé állítják: az egyesü
letet. Tekintettel orra, hogy az egye
sület szegényei túlnyomóan özvegyek 
árváik és önhibájukon kívül tönkre
ment, törődött,, öreg emberek1, kik
nek) az egyesület áltál juttatott me
leg étel egyetlen napi táplálékuk, 
másrészt a mai nehéz gazdasági 
helyzet következtében a régi támo
gatók közül — sajnos — sokan tá
mogatottakká váltak^ a segélyre szo
rulók száma napról-napra növekszik 
és most a nemesszivü adakozóktól 
függ, hogy az egyesület szegényeit 
továbbra is élelemmel elláthassa. 
Adományok az egyesülethez külden
dők. (Postacsekkszáimla 16.137.)

— MISE EGY ELHUNYT ZSIDÓ 
ORVOSÉRT. A két hét előtt eb 
hunyt dr. Pfciffer Fülöp győri volt 
neológ hitk. elnök, orvos és filant
róp emlékére a győri kathólikus tem
plomban az elmúlt szombaton misét 
mondatott egy keresztény ügyvéd. A 
misén résztvett többek között a győri 
neológ hitközség elnöksége. —- Az 
eset eszünkbe juttatja azt a bécsi 
esetet, amikor egy zsidó alapítványt 
tett a karmelitáknál, amely arra kö
telezett két Szerzetest, hogy halála 
évfordulóján menjenek — kádist mon
dani.
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— R. EFRAJIM WACHSLER z. 
c. 1. Győrből jelentik nekünk: Nagy 
vesztesége van hitközségünknek: El
hunyt R. Efrájim Wachsler, a hitköz
ség népszerű dájonja. A megboldo
gult — ki a hírneves R. jüdó Aszód 
és a '»Kszáv Szajfer« tanítványa volt 
— 15 éven át működött Dunaszer- 
dahelyen és 40 évig Győrött, ál
dásosán. Nagy részvéttel és heszpé- 
dimmel temették. Jóságos emlékét 
kegyelettel fogjuk megőrizni. ne3Y)n

— EGY FIATAL REBBECEN HIR
TELEN ELHUNYTA. Friedlánder Si
mon, a fiatal olaszlí-zkai rabbi 30 
éves felesége, a nyirbogáti főrabbi 
leánya, szülei látogatására utazott. 
Múlt péntek este. hirtelen rosszul lett, 
annyira, hogy szombaton délelőtt be 
kellett szállítani a debreceni klini 
kára, aliol anélkül, hogy eszméletét 
visszanyerte volna, tószenvedett. A 
temetés vasárnap délelőtt folyt le óri
ási részvét mellett. A liszkai és a 
nyírboga1 i főrabbik tartottak sziv- 
hezszóló beszédeket, majd a férje bú
csúztatta megrázóan. — ,T3yjn

— A SZOMBATHELYI TIFERESZ 
BACHURTM Bóczó traktátusának bi- 
fejezéso alkalmával szombaton este 
melávodemálke-val egybekölőtt szép 
szijüm-ünnepélyt rendezett. Az esté
lyen felszólalt Fr.ey Salamon, az egy
let előadója, valamint Kosztolicz Jó
zsef, Wosner Miksa, Boros Samu, Hol 
Uinder Henrik.

■V V
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Mi is* ry.

Értesítjük
t. vevőinket, hogy

összes
w ■w

orth‘ kóser

nce
ez idén is

minden
felár

nélkül
már

kaphatók.
Kérje még ma

nely atoíiói ti
m

Felkérjük vidéki vevőin
ket, Hogy rendeléseiket 

kellő Időben hozzánk 
beküldeni szíveskedjenek.

orth. ntfs szalámi és 
kolbászárugyár

Budapest
VI.. LAUDON-UTCA 3. 

Fiók: VII.. K1RÁNY-UTCA 1.

1030. április 4.
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ItM. frrfflá 4. Z8IDB piste 11

Hol vásároljunk Peszáchra?
Megszűnik a gondja, 

ha peszáchra összes füszer- 
és élelmiszer, valamint máczosz- 

szükséeleléf kizáróim?
HDÖ *,ttb 'HÉDIN

í__  1 f I f

1ISÉÜ

nDB 70 Itt’5 TIBIK
A húsvéti

S'-ik -i-pótkávé
melyet

Paskusz Károly Via s 
Paskusz Salamon M. 

Csorna
saját főfelügyelete alatt gyártja, ismét 
kapható fővárosi és vidéki üzletekben. 

Megrendelési hely:
apust, VII. Rékéczl-ut 76.

TIDB *70 -IÖ3 TIBIM
méczesz, tej, fűszeráruk, bosz

niai szilva, burgonyaliszt, eceteszenc, 
ceres. csokoládé, cacao. lekvár, para
dicsom. bor, szilvórium, stb. legré
gibb és legmegbízhatóbb beszerzési 

forrása :

VI., Vasvári Pél-u. 6. sz.
alalti üzlelében szerzi be. 

Referencia a bpesti orth. rabbi- 
nótus

Olcsó árak! Penios kiszolgálás! 
Győződjék meg az árucikkek 

kitűnő minőségéről.
Tej díjtalanul házhoz szállítva.

Budapest, VI., Laudon-utca 7.
Telefon: 126—72.

Eladás nagyban és kicsinyben. Egész 
éven át és peszáchra is a legfinomabb 
vaj és sajtok. — Vidéki rendeléseket 
pontosan eszközlök. — Referenciát a 

budapesti orth. rabbinátus nyújt.

ÓMENT Rt.
Rádió pótkávé-osztályén 

Telefon: József 326—50 és 326—51.

Orlhodox w la. husvéll
ő-ésul-szllvőrlum
minden mennyiségben fél literes és 
1 literes üvegekben is, a legolcsóbb 
napi áron 
kapható:
szeszfőzdéjében, Berettyóújfalu.

(Nagyobb vételnél árengedmény.)

Kepei Albert

PIDB 70
1 / / •• 1 #• 1 Xhaveporkoles

aukor és füszerőrlés. a budapesti aut. 
orth. rabbiság felügyelete alattkizárólag
Oelrlnger kávépörköldé-
lákdlt lesz feldolgozva, VII., 
Dob-ulca 37. Telefon : J. 379-07.
Vidéki pSrkAlésl la vállalok.

ri» r •

I 6

Felhívjuk a viszonfelárusitók 
figyelmét, szatmármegyei főz- 

dénkben Újdonság I Újdonság!
HDD b tt> tv d n a i ttJnnareisz fehergyannatl ortb. ferablii

IHúsvéti no& bt? -iw: áruk, 
■xcelslor pörkölt kávéra

orth. rabbinótusi hechserrel. 
és egyéb

ellenőrzése mellett főzött és 
bizonylatával (hechser) el
látott kitűnő minőségű

f
príma minőségben a szombathelyi orth 

rabbiság felügyelete alatt. 
Gyártja és árusítja;húsvéti

szlluepárlatimkrahutvitl cikkekre HOUSladl Dávid Szombathely.
Budapesti lerakat:

viszonteladók kérjék árajánlatainkat. TRÉBITSCM GYULAmelyet 25—100 lf. ürlarfalmu, 
szabályszerűen lepecsételt 
hordókban ajánlunk vételre.

Vilmos csészár-ut 21. — Tel. A. 118-65. 
Lakás: Paulay Ede-u. 13. — Szombaton zárva.

II- nDC bt? rn»»K13 D1N.pt i 
Tisztelettel értesítem a n. é. kö

zönséget, hogy a 
HONIG ÉS WEINSYEIN 

VII., Magdolna ucca 43. 
cégnél kizárólagos vezetésem és 
szigorú felügyeletem alatt kitűnő 

minőségű oríh. kóser 
sel poszáclt borok és pálinkák 
a legolcsóbb árban kaphatók. — 
— Kívánatra házhoz szállítva. — 
Telefon: J. 333-57 és J. 360-11. 
Klein Simon, Budapest, Vili., 

Csobáne-utca 8.

Budapest, V., Hold-u. 8.

I A közelgő peszáchra ajánlom 
I orth. kóser nőt bw

Budapest, IX., Ipar-u. 15-21.
Telefon : József 350—03

boraimat.
Állandóan raktáron tartok úgy első
rendű tokaji, valamint jó zamatu pe
csenye és asztali borokat a legolcsóbb 

árban, nagyban és kicsinyben.

IJED 'H6D1N
HDD W pl TTKpMO

Tokaji húsvéti boraim 
megérkeitek 1

Rendkívül olcsó áron árusítom.
—- Díjtalanul házhoz szállítom. —

Hiszel étterem
Tel. J. 439-96, Rombach-utca IS.

Geczovits Vilmos
horpince. VII., Klauiál-tór 16.

Telefon: József 411—69.
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1330._______ B81DB! KJSAQ
Néhai Alt mán n Juda mezőcsáti

főrabbi leányát Arankát, eljegyez
te Klein Hermán Balkáni).

10
Szerkesztői üzenetek

S S. Sz.: Használhatja.. — R.
- gott-

_ Regényfolytatásunk hely
szűke miatt kimaradt.

-- CvSAK EGY MŰKÖDŐ RAB
BI. Egy múltkori félegyházi híradá
sunkká kapcsolatban az ottani hit
község elnöksége azon megállapítás
ra kéri Tel a »Zsidó Ujság«-ot, hogy 
Félegyházán csak egy működő rab
bi van és pedig főt. Liebermann Ár
min főrabbi.

J.: Engedélyezve van.
Jungreis Elza Gyöngyös és ehRER Nagyiéta: Ma/ieltov. — 

Neufeld Jenő Miskolc, április 1-cn M Makó . jódot) bromot, csakis
''ToUmann Hilda és Klop- (orvo5 által el°^> P°ralakb®" 

fér Nándor vasárnap tartották eskü- vásárolja peszachra. A port vízben 
vőjüket Budapesten. feloldva lehet használni. Sósav,

Ellner Jolán, a salgótarjáni fő- szódabikarbóna, egész dobozban 
kántor leánya, március 26-án tar- vásárolva, szintén használható. Pi- 
totta esküvőjét Krausz Markusz ruiákaí nem ajánljuk, 
kaouvári kereskedővel. A templominSó-imát, valamint a lakodalmi szántó, installáción 
éneki funkciót Stern Salamon a kitti- Vilmos nyíregyházi rabbi magas- 
nő pozsonyi főkántor végezte. A röptű beszédet mondott. — 11-
lakománál divré-tajrót mondottak: SZALÖK : Tudomásul vesszük, 
Günzler rabbi, Mülier szentgyörgyi h . a Mállói Jahrzeit alkalmából 
rabbi, Frankfurter Mátén, Ellner Dá- | ^ hjvő Kilóban: maradt szomba

ton át a kászonyi rebbenét, — 
CSORNA: Benzin chómecmentes.

G.

— Nagy narancsa ét hall, ha
vásárol Weisz Béla és Tsa - L. N..r A 

Frtedmainjnsorsjegyet
Bankházban, Bpest, VII.. Dob-u. 9. Fel

cégnekhívjuk t. olvasóink figyelmét < 
lapunkban közzétett hirdetésére.

Családi hírek
Taub Sárika urleányt Raksmáz- 

ról eljegyezte Neuwirth Sámuel 
Rohod. — Minden külön értesítés 
helyett.

Ungár Irénke Hajdúböszörmény, j 
Weinstock Ernő Geszteréd je
gyesek. (Minden külön értesítés he
lyett.)

Lefkovits Jenő nyírbátori hitk. 
elnök leányát Mancikát eljegyez
te Stern Maurus, Stern Rafael ung
vári gyarmatárunagykereskedő fia.

Schönfeld Ilonka, R. Bórttch 
Schönfeld btt leánya Bratislava éá 
Friedmiann Sándor a módi gaon I 
titkára, jegyesek.

Weiser Dávidné leányát, Arán-
Kauf-

vid.
Licht Mór kőrösladányi kántor 

múlt szombaton ünnepelte fia, Av- 
Jiczchok báfmiczvó-avatá- HMM jr_.VM-ÍS*J«*ía3Ki

rohom
sát. Az ifjú kitűnő charifüsz és miagi- 
düsz-előadást tartott.

Orth. kóser noe

fűszeráruk,
és tejelárusitás. — Legolcsóbb bevá

sárlási forrás_ sel peszách — Gutlohn Zsigmond

VÉNU Paulay Ede u. 28. (volt Szerecsen-u. 
Elkülönített helyiség!

— Rendeléseket házhoz szállítják.

ételzslr _ X. olvasóink figyelmébe ajánljuk 
az ismert „Gentry Ruhaéruház,. Kérő ly- 
körut 28., mai számunkban megjelent hir
detését. _____  ,

Synders győri orth. főrabbi ur 
hechserével ellátva.

kát, Budapest, eljegyezte 
mann Frigyes, Kaufmann Salamon 
hitk. elnök fia, Püspökladányból. A 
fényes keretű eljegyzési ünnepélyen 
a köv. hozzátartozók szólaltak fel: 
dr. Friedmiann Dénes újpesti főrabbi, 
Altmann Sámuel orth. egyleti rab
bi, Moskovits Efráirn, Friedmann Ab- 
rahám (Vác), Rosenbaum Bernét

Vénus ételolaj
A sírok ápolásakiváló minőségben minden fűszer.

és élelmiszer üzletben 
—• Gyártja:

csemege
kapható. régi kerepesi-úti, mint 

az uj központi izr. temetőben 
ápriliá hónap 15-én veszi kez
detét. Befizetések a Pesti Chey- 
ra Kadisa székházéban VI., 
Laudon ucca 3. szám alatt már 
most
ugyanoda postán is beküldhetők.

úgy adalművek r.-t.
Kohlt Adolf és Társa 

Győr—Budapest, Zoltán- 
utca 16. Telefon: 208-22.

(Nádudvar).
Reich Jolánba Legyesbénye és 

Schwarcz Lajos Sárospatak je
gyesek. (Minden külön értesítés he
lyett.)

Pollák Bella Balatonfüred és 
Katz Lipót, a bpesti »T. B. 
nőké vasárnap házasságot kötöttek. 
A »T. B.«, mely testületileg vett részt 
az esküvőn, Balatonfüreden, művészi 
kivitelű ezüstserleggel tisztelte meg 
az ünnepelt vőlegényt.

eszközölhetök, esetlegKépviseli:
Sussmann Lipót és Társa

Telefon: „Újpest" I6l.

alel-

Parókaiűtw
‘SS

különlegességek 
(Modern és tartós kivitel) 

Olcsó árakAncD Sy Altschüler„EDÉMYKieÁLY" Bll
Bp. VII., Csányl ucca 12.

(Kírály-ucca aarok)
Telefon: József 310—79.

Klauzál-tér 13. Dob-ucea sarok 
Dohány-ucca 48. saroküzlet. 

Szombaton zárva.
árjegyzéket.Kérjen

1

m

HD6 70 10D ',"ie-|K-*ruk
viszonteladók részére a budapesti aut.
orth. rabbiság felügyelete alatt készüli :
Szilva, párolt boszniai, 90-es, 25 kg, 

és 13 kg-os ládákban.
Burganyallsal, la gyártmány.
Ecaksav. 80 százalékos, mindenféle 

csomagolásban.
Boon'a Cacao és az összes létező 

orth. húsvéti IQazarAruk a legol
csóbb és országosan elismert leg
megbízhatóbb,

rmnart to pina1? iS'bk
Amszel Simon, Budapest
Deb u. 31. — Telefon : 1.316-62

Húsvéti HDfc hty árukat 
legelőnyösebben házhoz szállít

Weliz Izidor
Rortorlco kóvépórköldéje

V., Váci-ut 26., Korall utcasarok. 
Tel. A- 903-47. Szombaton zárva.
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összes orth. kóser nőt W

ssrr_' astsuG
Laudon u. 1. — Referenciák a

budapesti orth. rabbíságtól.
— Vidékre is szállítok —

d

» • i

12

Pályázatok
Minden szó egyszeri beiktatása 16, vas* 
tflgen szedett betűkből 32 fillér. Pályá
znék felvétetnek : Budapest, Sip ucca 19.

— Hirdetések dija előre fizetendő. —

A vámospércsi orth. !zr. hit
község rabbi állásra pályázatot 
hirdet. Jó beszélőképességü és 
csak nőtlen egyének pályázhat
nak. mert az állást csak az tölt' 
heti be, aki az elhunyt hajdú- 
sámsoni pap leányát nőül veszi. 
Pályázatok a hitkízsági elöljáró' 
Sághoz küldendők be.

A vámospércsi izr. hith• 
elöljárósága.

Pásztói aut. orth. izr. hitközség

Rabbiszékünk megüresedése 
folytán kérjük azon tisztelendő 
orthodox rabbi urakat, kik rabbi
székünket elfoglalni óhajtják, hegy 
ebbeli szándékukat velünk közöl
jék. Jelezni kívánjuk, hogy csak 
már müködö rabbik jöhetnek te 
kintetbe.

Wohí Sándor, elnök.

1930. Április .4.ZiflflO UjftXQ

NAGYKERESKEDŐ ÖZVEGYE, val
lásos, intelligens, negyven éves, jó 
külsővel, háztartás vezetésére, sze
rény igényekkel ajánlkozik!. Ájián- 
latokat »Előszjör<< jeligére kér.

Apró hirdetések
Hirdetési díjszabás: minden szó egyszeri 
beftklléea 16, vastagén szedett betűkből
32 fliTér. Állást keresőknél szavankint 
13. vastagon szedett belükből 26 fülÁr. 
Apróhirdetések felvétele : Budapest. Vll., 
Sip ucca 10. — Jeligés levelek kettős bo
rítékban vólaszbélyeggel ugyanoda inté- 
zendök. — Apróhirdetések csak a dij elő

zetes lefizetése mellett közölhetők.

FIATAL asszony, egyéves gyermeké 
vei házvezetőnői állást vállal. Halni 
Frigyesné, üsengvry-u. 7. III. 11.

RŐFÖS és cipőszakmában jártasság
gal biró, jobb családból való szor
galmas és megbízható, vallásos fi
atalember, volt talmudista állást ke
res. Igénye teljes ellátás és sze
rény fizetés. Az állást elvállalja, 
azonnalra

KIZÁRÓLAG előkelő orthodox körök
ben házasságokat a legdiszkréteb
ben közvetít: Schwarcz Gábor, Te- 
réz-körut 12. -— Tel.: A. 134—04. 
Elsőrangú * külföldi összeköttetések. vagy peszách utánra.. 

Esetleg más szakmában is. »HQsé- 
ges 22« jeligére a kiadóba..

HUSZONEGY esztendő óta közvetít 
házasságokat Nagy Jenő, Rákóczi
ul 57/b. — Telefon. Cégnélküi'
levelezés. VALLÁSOS urileány, ezombaliartó 

családhoz elmenne üzletbe vagy 
gyermek mellé. Háztartásban per- 
fekt. Levelek »01csó és megblzha-

ORTH. körökbm járatos sadehen ad
ja le óimét »Megnösülök« jeligére 
» kiadóba. ORTH. KÓSER étkezde Püspökla

dányban, az állomással szemben. — 
Weisz Márton.Lő W INGER Sámuel, Kaba . Házas- 

ságkőzvvtitő. Megbi ásókat elfogad.
MISKOLCON újra megnyílt a volt 

Biumborger-féle helyiségben Engel 
streng orth. kóser étkezdéje.

MEGNŐSÜLNE, vagy benősülne szl- 
vallásos családba 24 éves,go mari

minden információt kibíró, vidéki 
napilap szerkesztője. »Lagbeómer<i 
jeligére leveleket a kiadóhivatal to
vábbit.

Orttak kóser HDB 
tej, máé*ősz, smilre és 
máezoszliszt hitközségi ár
ban ; továbbá az összes hús
véti fűszeráruk legol- 

eófob napi áron.
Muncsik Izidor

VI., VÖRÖSMARTI-U. 25/a.
Király-utca mellett, 
siló helyiség, —

ORTHODOX, 65 4vés, özvegy, fess, 
intelligens úriember, jómenetelü 
gyár tulajdonosa Budapesten, ke
res megfelelő, jómódú uriassaonyt. 
»Jó férj < jeligére a kiadóba.

FIAM NŐSÜLNE. Sádcheri által kés
sék számára jószivü, chaszidis, fel
tétlenül szép leányt vagy özvegy- 
asszonykát, aki illene egy 30 éves, 
vagyonos, tálmidohochom gyermek, 
télén özvegycmb.r nagykereskedő- 
lijöz. Ajánlat »Rabbiesialád« jeligé
re kéretik.

— Külön eláru- 
Megrendeléseket

házhoz szállítok.

i Orth. kóser HDD bw összes 
fűszeráruk, tej és baromfi 
orth. hitközségi felügyelet alatt, 

legolcsóbb árban kapható, 
valamint orth. hitközségi 

máezosz
hitközségi árban kapható.

Ehrenfreund Éliás
Wesselényi-utca 13. szám.

Tel.-hivó J. 374—83. Megrendelések 
házhoz szállíttatnak.

ÖNÁLLÓ intelligens, 30 éves özvegy 
tálmidchóchóm, nagy városban la
kó kereskedő 30,000 P vagyonnal, 
keres kimondottan szép, intelligens 
szigorúan orth. leányt 20,000 P, 
hozománnyal. Jelige: »Jobb család«.

VALLÁSOS tanítójelölt elem is ék, pol- 
gáristák tanítását olcsón elvállaly 
ja. Levelek »rendkivül olesó« jel
igére a kiadóba kéretnek. 1

SÍRKÖVEK minden kivitel
ben legolcsóbb gyári áron 
Schreiber Jakab 
villanyerőre berendezett 
sírkőüzemében Debre
cen, Hunyadi-utca 14.

m
m

ajánlkozik 
egyedülálló asszony, ki mindenféle 
teendői a legkitűnőbben elvégez. 
Faragó, Kispest, Kossuth-u. 17.

HÁZVEZETŐNŐNEK
le1 \

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonosNÉGY KÖZÉPISKOLÁT végzett tul- 
inudista faüzMben elhelyezkedne. 
.vCsak vallásos helyre jeligére a 
kiadóba.

GROSZBERG JENŐ.
yootdo.Hofímann ée Társa könyvn 
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ZSIDÓ ÚJSÁG
AZ ORTHODOX ZSIDÓSÁG FÜGGETLEN

SZER \ t b ZTŐSÉO ÉSKUDóIüVATAl"11"" 1
BUDAPEST. VII.. SÍP-UTCA 10. I
TELEFON : J. 425-90. CSEKKSZÁM : 50.791. 1
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HETILAPJA

ALAPÍTOTTA :
Groszberg LIpót Vn SZERKESZTI:

Groszberg Jenő

»

nos
Irta: Óbudai FREUDIGER ÁBRAHÁM. a budapesti orthodox hitközség elnöke

tmn nx nap 
Tpbx nb nőé rvtryi

ját és

részesei csak úgy lehetünk, ha áté- 
rezzük és életünkbe át visszük a Tóra 
által előirt rendűik 
szácháldozatot »czeli 
merajrim jajchlühü«

titén laj — ha vallásos vagy, mit 
adsz Neki (az Uri-tennek) ezzel ?« — 

. A pe- : Nem a Teremtőnek van szüksége a 
úmáczajsz ál j mi vallásos ténykedéseinkre, hanem 
sülve' kellett j nekünk. Ennek a jele a peszách-ál- 

A Tora o szavai egymás mellé állít- ; elfogyasztani, kovásztalan lepénnyel j dozat. De ez a jel nem a (külvilág felé 
jájk{ a tavaszt és a peszáchot, a tenné- és keserű füvei. A midrás a sültben ■ irányuljon (velaj leáchérim) A zai-
szet megújhodását és Izráel egyip- (czeli és) utalást talál Avróhoin ősa- | dó élet értékeléseiben nem szabad a
Lomi kiszabadulását. Beköszöntő ün- tyánkia, akit Nimród égő kémén- ' külső mértéket alkalmaznunk Nem
népünk igazi tartalmára utal ez az eébe bedobott, mert a bálványimádás i külvilág! siker jelzi a zsidó ügyek
egymás mellé állítás. Épugy, mint helyett az Egyetlen imádatát hír- ; értékeit és fontosságát, hanem az
a természet csodás törvényeinek sza- dette; a kovásztalan lepény (maczó) ! milyen módon hatnak, mint »bofeló
bályszerűsége nem a véletlen müve, célzás Szóró ősanyánkra, aki kovász- : szóló jel«; mennyire képesek bennün-
líanem a végtelen bölcseségü Teremtő tálán lepényt sütött, amikor az an- kot irányítani arra az útra amelyre
irányítása; ózonképpen őseinknek az gyalok hírül adták neki a bekövet- | őseink tanítottak bennünket arra az
egyiptomi rabságból való kiszabaduló- kezendő gyermekáldást; a keserűség ösvényre, amelyet bevilágítanak a
sában nem az akkori egyiptomi po- füvei (mórajr) pedig szimbólumai Já- peszáclii áldozat tanúságának sugarai:
htikai helyzet kiaknázását és felhasz- \ kajv ősatyánk szenvedéseinek. Eb- »a hit, a családi tisztaság, a Tórá-
nálását látjuk, hanem a mennyei i ben laz utalásban a megdicsőült édes hoz való törhetetlen ragaszkodás át
gondviselés világboldogitó tervének Apám (»Majse Jedabér«, Baj) a zsi- a szenvedésen és vértanusá°-on /
egyik megnyilvánulását. .És épugy, dó lélek analízisét találja. Avróhoin:
mint a tavaszi napsugár az élet dia- & hit, Szóró: a családi élet tisztasá-
dalát hirdeti a téli dermedtség fölött, ga, Jákajv: a Tórához való ragasz-
azonkép töltsön el bennünket a pe- kodás, vért amiság árán is. A hit, a
szách azzal a reménnyel, hogy az tiszta családi élet, a Tóra iránt való
erőszak győzelme sohasem lehet ál- törhetetlen ragaszkodás jelenti szó
landó, hogy Jiszroél életében az el- inunkra a mi őseink szent örökségét
szenvedett elnyomások és lealázások és a zsidó élet felfogás összességét,
csak jégbilin eset, csak átmenetet je- amit a Tóra a peszáclii áldozattal
lentenek egy jobb és verő fényesebb kapcsolatban kifejezésre juttat,
élet felé. Amilyen igaz tehát a jelent 
illetőleg a »hagodó« szerzőjének 
állapítása:
i^nd lexy nx mxib oixn'n int in San

i !' »őrizd meg a tavasz hó 
mutasd be a peszách-áldoz az
örökkévalónak.«

a

;:5.:

Így lett az egyiptomi kivonulásból 
örök élmény a zsidóság számára; igy 
rejlik a zsidóság I-ten felé irányuló 
nemes törekvéseinek, szenvedéseket 
legyűrő szívósságának, a jövendő elé 
bizalommal néző lendületének titka 
ebben az egyszerű előírásban: le- 
máán tizkájr esz jajm ezészehó... 
— emlékezzél az Egyiptomból való 
kivonulásra, életed minden napjai
ban. Tehát: »őrizzétek meg ia tavaszi 
hónapok, őrizzük meg Izraelnek a 
téli dermedtség bilincseit leoldó és 
tavaszi szinpompában ragyogó, 
badságot hozó peszách-ünnep tanul
ságait. És »őrizzétek meg a tavaszi 
hónapok, a tavaszi ünnep tanításait 
plántáljuk át utódainkba, hogy 
zsidó erényesség és vallásosság tava
szi virágai pompázzanak gyermeke-/ 
ink életében.

■ - 4.
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Boldogult Apám eme mélyen szántó 
midrás-magyarázata fényt dérit szá
momra a »Mechiltó« egyik figyelmet 
keltő megjegyzésére. A pcszácháldo- 
zatról ezt mondja a Tóra: »vehójó 
... lóchem leajsz — jelül szolgáljon 
nektek«. Ez a Mechiltó szerint azt 

jelenti: »noktek szolgáljon jelül, nem 
nekem (a Mindenhatónak); nektek 
szolgáljon jelül, nem idcgencknek«.
(Lóchem velaj li, lóchem velaj laá- 
chérim.) Ha a peszách-áldozat tar
talmában zsidó életfelfogásunk sum
máját ismerjük fel, akkor áthat a tu- ünnepelhetünk még jobb és derültebb 
dat bennünket, hogy mindez lelkünk? | viszonyok között, örvendetes és bol- 
üdvösségét, jrkemesbülését szolgálja. ; dog peszách-ünnepeket. A jó I-ten 
Mert a, zsidó vallás alapigazságaihoz ! erősítse közösségünk összes tagjaiban 
tartozik a szent ige: »im ezódáktó má i ezt a szent reményt.

1rí: meg- EiIszá
llo’isffiö xr xin

»nnnden nemzedékben úgy tekintse 
magát Izráel fia, mintha ő maga vo
nult volna ki Egyip tömbök, éppolyan 
(igaz a .midrás ama (magyarázata, mely 
a. Muczrájimban és a következő gó- 
üszokban sínylődő nép reménykedé

sét a »Sirdiasirim« következő szavai
ban látja visszatükröztetve: 
hászeazov óvor... — íme, a zordon 
tél -elmúlt, a. zivatar megszűnik és 
elvonul, a virágok nyílnak a föl
dön, ének ideje elérkezik?/. A peszách 
ünnepe eme örök

1ií
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Ha ezt tartjuk szem előtt, meg
erősödik bennünk a remény, hogy»ki hinó

tartalmának méltó
..Ji
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Budapest, S feLon “ VI. évfolyam 15-16.60 fillérW 8Z.

Orth. bor nae bv
Kizárólag legfinomabb fajborok 

úgyszintén

Mai söeéí
vörös borok
dús választékban, továbbá prinja **ll»
vóaium, ISrkily, ••prőpéllnka 
é» borovicska a legolcsóbb árban. 

Kívánatra házhoz is szállítok.

Fisch Jakab, Budapest,
VI., Vasvári Pál-utca 5. szám.
(Saszchevra Talmud egyleti házban.) 

Alapítva 1901.
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Miskolci jesiva kuratóriumától 

Értesítés.
Intcrnótussal egybekötött je- 

sivónkban a következő szemesz
ter Ijar hó 1-én nyílik meg. 
Csakis azon kérelmezők vétet
nek figyelembe, akik a felvétel 
iránti kérvényeiket Cholhamoéd 
2-ik napjáig (ápr. 16.) főtiszte
lendő Áusterlitz Sámuel főrabbi 
úrhoz Miskolc, Palóczy-u. 2, 
nyújtják be.

A Kuratórium.

S
Js
:

■y

*.A
I

m

Ssl

—
-

gt

a

m
 ro-Ű 

ci..

->

1

2̂

■>

4:

lm
kó

BÉ
te


